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INSTRUCOES PARA A INSTALACAO: LUMINARIA DE POSTE DA SERIE NXT E NXT-LITE

IMPORTANTE: LEIA CUIDADOSAMENTE ANTES DE INSTALAR A LUMINARIA
DE MONTAGEM DETOPO DE POSTE

= INSTALLATION INSTRUCTIONS: NXT & NXT-LITE SERIES POST-TOP MOUNT
IMPORTANT: READ CAREFULLY BEFORE INSTALLING POST-TOP MOUNT.

GERAL: Apés receber a lumindria de montagem de topo de poste inspecione GENERAL: Upon receipt of post-top mount thoroughly inspect for any damage.

- cuidadosamente para detectar quaisquer danos. SAFETY: The luminaire must be wired in accordance with the National Electrical

Code, National Electrical Safety Code and applicable local codes and ordinances.
Proper grounding is required to ensure personal safety. Overload circuit protection is
recommended. All work should be done by a qualified service personnel. Installation
Instructions for the luminaire have been provided separately from this document.

SEGURANCA: A lumindria deve ter os fios colocados de acordo com o Cddigo Elétrico Nacional, o Cddigo de Sequranca Elétrica Nacional e
quaisquer c6digos e portarias locais aplicéveis. Aterramento apropriado € requerido para assequrar a sequranca pessoal. £ recomendado
protecdo para sobrecarga de circuito. Todo trabalho deve ser feito por um eletricista qualificado. As instruces para instalagao da lumindria
devem ser fornecidas separadamente deste documento.

Remova o adaptador de suporte. Para
postes com 76 mm (3”) didmetro ex-
terno, descarte o adaptador de suporte
e aparafuse parcialmente o conjunto de
parafusos M10 x 16mm fornecidos. Para
postes tamanho 60mm (2,375") D.E.
(diametro externo), coloque o adapta-
dor no poste e aparafuse parcialmente o
conjunto de parafusos M10 x 25 mm na
luminaria de poste.

Direcioneosuportecomodesejadoeaperte
os conjunto de parafusos para 18,4 Nm
(14 ft-Ib)

Passe a alimentacdo da rede elétrica
através do suporte da lumindria de poste,
depois deslize o suporte sobre o poste.
Aperte os parafusos até que fiquem
presos no poste.
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Instale as lumindrias conforme as in-
strugdes de instalacdo. Quando usar a
montagem do topo do poste, ela deve
ser inserida o maximo possivel dentro
da lumindria, para se apoiar a +5 ° ou
0° no degrau de montagem. AVISO: Se o
topo do poste ndo estiver completamente
inserido, pode ocorrer danos na luminaria
ou na bracadeira do topo do poste.
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OPCIONAL: Insira o parafuso adicional no
orificio central da bracadeira. Aperte-o a
13.5Nm (10 ft-Ibs).
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Remove the bracket adaptor. For poles
with 3”0.D. (76 mm), discard the bracket
adaptor and partially thread the M10
X 16 mm set screws provided. For poles
sized 2.375” 0.D. (60 mm), place the
adaptor onto the pole and partially
thread the M10 x 25 mm set screws into
the post-top mount.

Orient bracket as desired and tighten set
screws to 14 ft-Ib (18.4 Nm).

Route the AC mains through the post
top bracket, then slip the bracket onto
the pole. Tighten set screws until snug
against pole.
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Install fixture as per luminaire installation
instructions. When using post-top mount,
it should be inserted as far as possible
into the luminaire, to rest on either +5 °
or 0° mounting step. WARNING: If post top
is not fully inserted, damage to post top
bracket or luminaire could occur.
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OPTIONAL: Thread additional bolt into
centre hole of clamp. Tighten to 10 ft-Ibs
(13.5Nm).
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ADVERTENCIA - RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO — DESCONECTAR
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DEBRANCHER LALIMENTATION AVANT LA MAINTENANCE A

INSTRUCCIONES DE INSTALACION: SOPORTE DE MONTAJE PARA LA PARTE
SUPERIOR DE POSTES SERIE NXT'Y NXT-LITE

IMPORTANTE: LEA DETALLADAMENTE ANTES DE INSTALAR EL SOPORTE DE
MONTAJE PARA LA PARTE SUPERIOR DE POSTES

GENERAL: Una vez recibido el soporte de montaje para la parte superior
de postes, inspeccione detenidamente la presencia de cualquier dafio.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION: FIXATION VERTICALE — SERIE NXT ET NXT-LITE
IMPORTANT: LIRE ATTENTIVEMENT AVANT D'INSTALLER LA FIXATION VERTICALE

AVIS: A la réception de la fixation, inspectez-la soigneusement pour déceler
tout endommagement.

SECURITE: Le luminaire doit étre cablé en conformité avec le National Electrical Code, le National Electrical Safety Code ainsi que
tout autre code de conformité local. Une mise a la terre appropriée est requise pour assurer la sécurité. Un circuit de protection de
surcharge est recommandé. Tout le travail devrait étre effectué par un électricien qualifié. Les instructions d'installation pour le lu-
minaire sont fournies séparément de ce document.Instructions for the luminaire have been provided separately from this document.

SEGURIDAD: La luminaria debe estar conectada conforme al Cddigo Nacional de Electricidad, al Cddigo Nacional de Sequridad Eléc-
tricay alos cédigos y ordenanzas locales aplicables. Se requiere una conexion de puesta a tierra adecuada para garantizar la seguridad
del personal. Se recomienda proteccidn contra sobrecarga de circuitos. La realizacion de la totalidad del trabajo debe estar a cargo de
un electricista capacitado. Las instrucciones de instalacion para la luminaria se suministran en forma independiente a este documento.

Retirer I'adaptateur de potence. Pour les
fiits avec 76 mm de diamétre extérieur
(3") retirer I'adaptateur et visser partiel-
lement les écrous M10 x 16 mm fournis.
Pour les fits de 60 mm (2,375"), placer
I'adaptateur sur le fat et visser partiel-
lement les écrous M10 x 25mm dans la
fixation verticale.

Orienter le support tel que souhaité et
serrer les écrous a 18.4 Nm (14 ft-Ib).

Acheminer les cables AC a l'intérieur du
support de fiit, puis glisser le support sur
le fit. Visser les écrous jusqu'a ce quiils
serrent le fiit.
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Installer I'appareil selon les instruc-
tions d'installation du luminaire. Lors de
I'utilisation de fixation verticale, celle-ci
doit étre insérée aussi profond que pos-
sible dans le luminaire, pour se poser soit a
+5°0u 0° du pied de fixation. ATTENTION :
Sila fixation n'est pas entiérement insérée,
des dommages au support supérieur ou au
luminaire pourraient se produire.
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EN OPTION: Enfilage de boulon supplé-
mentaire dans le trou central de la pince.
Serrage a 10 ft-Ibs (13.5 Nm).
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Retire el adaptador de soporte. Para
postes con un didmetro exterior de 76
mm (3”), descarte el adaptador de so-
porte y enrosque parcialmente los tornil-
los de instalacién M10 x 16 mm sumin-
istrados. Para postes con un tamafio de
didmetro exterior de 60 mm (2,375"),
coloque el adaptador sobre el poste y en-
rosque parcialmente los tornillos de in-
stalacion M10 x 25 mm en el soporte de
montaje para la parte superior de postes.

Oriente el soporte en la medida deseada
y ajuste los tornillos de instalacion a 14
pies-Ib (18,4 Nm).

Coloque el cable de alimentacién de CA
a través del soporte de montaje para la
parte superior de postes, luego deslice el
soporte por el poste. Apriete los tornillos
de instalacion hasta que queden total-
mente ajustados contra el poste.
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Instalar la luminaria siguiendo las instruc-
ciones de instalacion de la misma. Cuan-
do se utilice el dispositivo post-top, este
debe ser insertado dentro de la luminaria
de manera tal que quede apoyado en
cualquiera, +5 °00°, de los escalones de
montaje. ADVERTENCIA: Si el dispositivo
Post-Top no es completamente insertado
puede resultar en un dafio en el mismo o
en la luminaria.

\
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OPCIONAL: Enrosque el perno adicional
en el orificio ubicado en el centro de la
abrazadera. Apriete a 10 ft-Ibs (13,5 Nm).
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